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Bundesamt fiir Justiz Bonn, den 03.02.2026

Bundesamt fir Justiz,

Geburtsname/Name at birth/Nom de naissahgi
Familienname/Surname/Nom de famille:

e i

Vorname/Forename/Prénom:;
Geburtsdatum/Date of birth/Date de naissance:
09.12.20

Geburtsort/Place of birth/Lieu de naissance:

Staatsangehorigkeit/Nationality/Nationalité:

Anschrift/Address/Adresse:

Deutschland

Dieses Fuhrungszeugnis besteht aus

1 Blatt (Blatt 1/1).

Verarbeitungsdaten:

Fithrungszeugnis
Certificate of Conduct / Extrait du casier judiciaire
uber <

Keine Eintragung
(No record/Néant)

< Bitte prufen Sie die Angaben. Sollten Sie Unrichtigkeiten feststellen, teilen Sie diese

bitte dem Bundesamt fiir Justiz moglichst unverziglich — ggf. telefonisch — mit.

Dieses Fuhrungszeugnis wurde automatisiert erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land Bundesrepublik Deutschland

Diese 6ffentliche Urkunde
This public document
Le présent acte public

ist unterschrieben von Frau Sofie Busch
has been signed by
a été signé

. in seiner/ihrer Eigenschaft als Regierungssekretarin

acting in the capcity o
agissant en qualité de

. Sie ist versehen mit dem Bundesamt fur Justiz

Siegel/Stempel des (der)

bear the seal/stamp of
est revétu du scaeu/timbre de

Bestatigt
Certifie
Attesté
5.in Brandenburg an der Havel 6.am 25.03.2026
at the
a le
7. cbiurch Bundesamt fUr Auswartige Angelegenheiten
y
par
8. unter Nr.
No
S50Us no
9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift :
Seal/stam Signature ;
Sceau/timbre Signature Baldrich gﬂ‘

Diese Apostille bestatigt nur die Echtheit der Unterschrift und die Eigenschaft, in welcher der Unterzeichner der
offentlichen Urkunde gehandelt hat, und gegebenenfalls die Echtheit des Siegels oder Stempels, mit dem die

offentliche Urkunde versehen ist.
Diese Apostille bestatigt nicht den Inhalt der 6ffentlichen Urkunde, auf die sie sich bezieht.

Diese Apostille ist nicht anzuwenden im gesamten Staatsgebiet der Bundesrepublik Deutschland.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the.content of the document for which it was issued.
This Apostille is not valid far use anywhere within the Federal Republic of Germany.

Cette Apostille atteste uniquement la'véracité de la signature, la qualité en laquellz le signataire de 'acte a agi et,
lecas échaant, Videntité du sceaue ou timbre dont cet acte public eat revétu,

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte par lequel elle a été émise,
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en la République fédérale d'Allemagne.
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